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N0 2 de M. DROUART, Mm NAGY et '
M. GALAND.

Nr. 2 van de heer DROUART, mevrouw NAGY
en de heer GALAND.

Article 8 Artikel 8

1. A la division 14, augmenter l'allocation de base
14.3.2.43.29 (Subventions spéciales aux communes
en vue de promouvoir l'intégration et la cohabitation
des différentes communautés locales) de 83,8 mil-
lions pour la porter de 166,2 à 250 millions.

2. Diminuer la division 22 (coordination de la politique
de l'Exécutif — Relations extérieures — Initiatives
communes) de 83,8 millions pour la porter de 194,9
à 111,1 millions.

1. Afdeling 14, Verhoging van basisallocatie
14.3.2.43.29 (bijzondere subsidies aan de gemeenten
met het oog op het bevorderen van de integratie en de
samenleving van de verschillende lokale gemeen-
schappen) met 83,8 miljoen om het van 166,2 op 250
miljoen te brengen. /

2. Afdeling 22 (coördinatie van het beleid van de
Executieve — Externe Betrekkingen — Initiatieven
gemeenten) met 83,8 miljoen verminderen om het
van 194,9 op 111,1 miljoen te brengen.

JUSTIFICATION VERANTWOORDING

Les événements du mois de mai 1991 ont mis en évidence, si
nécessaire, l'importance de lutter contre l'exclusion sociale au sens
large du terme.

Les subventions spéciales aux communes en vue de l'intégration et
la cohabitation des différentes communautés locales apportent une
réponse à cette préoccupation.

Il faut augmenter ces subventions au détriment de la politique de
relations extérieures dont les subventions sont excessives.

De gebeurtenissen van mei 1991 hebben aangetoond dat het
belangrijk kan zijn te strijden tegen de sociale uitsluiting in de ruime
zin van bet woord.

De bijzondere subsidies aan de gemeenten met het oog op de
integratie en de samenleving van de verschillende lokale gemeen-
schappen is een van de antwoorden op dit probleem.

Deze subsidies moeten worden verhoogd ten nadele van het
beleid inzake externe betrekkingen waarvor overdreven subsidies
worden uitgetrokken.
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